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Chikushi 
(公財）福岡県国際交流センターと海外福岡県人会との交流事業をお伝えします 

Información acerca de los proyectos de intercambio entre la Fundación de Intercambio Internacional de 
Fukuoka y Fukuoka Kenjinkai en el extranjero 

ES 

第 12 回海外福岡県人会世界大会を開催しました！ 
ルーツは  夢は へ ～繋がる世代、広がる未来～ 

䐵䐶ª Convención Mundial de Fukuoka Kenjinkai! 
Raíces en , Sueños más allá de los  
～Conectando generaciones, Ampliando el futuro～ 

【知事表敬／Visita de cortesía del gobernador de la prefectura】 【歓迎レセプション／Recepción de bienvenida】 

【海外福岡県人会世界大会】⋯世界各地の海外福岡県人会が一堂に集まり、県人会活動の情報共有や母県・福岡との関係強化を目的とし
て、1992 年から３年ごとに北米、南米、福岡県のいずれかで開催しています。 

 
【Convención Mundial de Fukuoka Kenjinkai】䐾 Las asociaciones de Fukuoka Kenjinkai en el extranjero de todo el mundo se 

reúnen cada tres años desde 䐵䐽䐽䐶, celebrando la convención alternativamente en América del Norte, América del Sur y la 
prefectura natal de Fukuoka. El objetivo es compartir información sobre las actividades de Kenjinkai y fortalecer los lazos con 

Fukuoka. 
 

第 12 回海外福岡県人会世界大会が、11 月 5 日から 8 日までの 4 日間、6 年ぶりに母県・福岡で開催されました。 
北米、中南米、アジア、欧州の 20 か国・地域、27 県人会から約 370 名の方々が参加され、国内参加者を合わせて約

600 名の方々が、交流を深めました。 
本大会への若い世代の関心を高め、将来の県人会を担う人材の育成に繋げていくために、今回は「若者交流イベント」

を実施しました。「ふるさと巡り（県内 4 地区）」では、県人会会員の皆様が、ふるさとの魅力を再認識する貴重な機会と
なりました。また「ビジネスセミナー」「ビジネス交流会」「県人会フェア」を実施し、多数の県民の方々にも来場いただ
き、本県とのビジネス分野におけるネットワーク形成や、海外県人会を広く知っていただく機会となりました。 

次回、第 13 回海外福岡県人会世界大会は、2028 年にハワイで開催の予定です。 
 
La 䐵䐶ª Convención Mundial de Fukuoka Kenjinkai se celebró en la prefectura de Fukuoka por primera vez en seis años durante 

cuatro días, del 䐹 al 䐼 de noviembre. 
Participaron aproximadamente 䐷䐻䐴 personas de 䐶䐻 Kenjinkai de 䐶䐴 países y regiones, incluyendo América del Norte, América 

Central y del Sur, Asia y Europa. Incluyendo a los participantes nacionales, un total de aproximadamente 䐺䐴䐴 personas estrecharon 
sus lazos a través del intercambio mutuo. 

Con el fin de aumentar el interés por este evento entre las generaciones más jóvenes y fomentar el liderazgo futuro del Kenjinkai, 
se celebró una “Reunión de intercambio juvenil”. La “Visita a la ciudad natal (a cuatro regiones dentro de la prefectura)” brindó a los 
miembros de la Kenjinkai una valiosa oportunidad para redescubrir el encanto de sus ciudades natales ancestrales. Además, 
celebramos “Seminarios empresariales”, una “Reunión de intercambio empresarial” y la “Feria Kenjinkai”, que atrajeron a muchos 
residentes de la prefectura. Estos eventos brindaron la oportunidad de establecer redes comerciales con nuestra prefectura y dar a 
conocer los Kenjinkai en el extranjero. 

La próxima 䐵䐷ª Convención Mundial de Fukuoka Kenjinkai está programada para celebrarse en Hawái en 䐶䐴䐶䐼. 

Nov 
䐹 

Day䐵 

【記念式典／Ceremonia conmemorativa】 



 

【編集兼発行人】公益財団法人 福岡県国際交流センター 事務局⾧ 村田 真貴子 
【発行日】令和 7 年 12 月 【所在地】福岡市中央区天神 1 丁目 1 番 1 号 アクロス福岡 8 階 
【Edición y publicación】Fundación de Intercambio Internacional de Fukuoka Secretaria General Makiko MURATA 
【Fecha de la emisión】Diciembre de 䐶䐴䐶䐹 【Direcciónn】䐼F ACROS Fukuoka 䐵-䐵-䐵 Tenjin, Chuo-ku, Fukuoka-shi ES 

Chikushi Vol. 䐵䐵䐴                                                                      䐶䐴䐶䐹 年 12 月 

【さよならパーティー／Fiesta de despedida】 【県人会フェア／Feria Kenjinkai】 

【ふるさと巡り（筑豊コース）／Visita a la ciudad natal (Chikuho)】 【ふるさと巡り（筑後コース）／Visita a la ciudad natal (Chikugo)】 

【ふるさと巡り（福岡コース）／Visita a la ciudad natal (Fukuoka)】 【ふるさと巡り（北九州コース）／Visita a la ciudad natal (Kitakyushu)】 

Day䐷 
Nov 

䐻 

Day䐸 

Day䐶 
Nov 

䐺 

【代表者会議／Reunión de representantes】 【慰霊祭／Servicio conmemorativo】 【青年の集い／Encuentro Juvenil】 

【若者交流イベント／Encuentro de intercambio juvenil】 【ビジネスセミナー／Seminario empresarial】 【県人会代表者合同会議／Reunión conjunta】 

当財団の理事⾧が代わりました Nuestro Presidente ha sido sustituido 
令和 7 年 10 月 17 日付で、当財団の理事⾧が代わり、上田 哲子（うえだ てつこ）が就任しました。 
Tetsuko UEDA fue electa nueva Presidenta el 䐵䐻 de Octubre de 䐶䐴䐶䐹. 

Nov 
䐼 


